DDP confirmation Letter
당사자A:                                                                               
주소:                                                                              
당사자B:        S.F. Express Co., Ltd.                                                
주소:       11F, Chungjeong Bldg., 135 Tongil-ro, Seodaemun-gu, Seoul, S. Korea                                                      
당사자A가SF 서비스 이용을 위해 Credit Account Opening Form에 서명하여 고객번호를 개설하였고, 당사자A의 고객 번호는                    이다.
상호 이익 및 신뢰에 근거하여 당사자A와 당사자B는 다음 하기조항에 합의한다. 
I. 서비스 범위

1.1 본 계약의 목적상, 수출국에서 수입국으로 선적물을 발송하거나 다른 국가로 제품을 발송하는 경우, “관세지급반입인도조건 (Delivered Duty)”은 법률, 규정, 조항이 요구하는 형식상의 절차 처리 중에 발생하는 세금 및 요금(다른 국가들의 실제 통관 작업에 근거한 세관 신고 비용, 서비스 비용, 검사 및 반송 비용을 위한 비용이 포함하지만 이에 국한되지 않음)을 의미한다. DDP서비스 비용이 어떠한 사유로 (세관이 신고 가격을 인정하지 않는 경우도 포함) 관세가 예상과 다른 경우, 세관의 최종 결정에 근거하여 지정목적지 지급필 관세 전액이 결정된다. 
2. 세관에서 신고 금액을 조정하지 않는 이상, 당사자 B는 당사자 A와 별도로 확인 하지 않는다.
3. DDP 서비스에 대한 모든 책임은 당사자A가 진다. 화물의 수취인 또는 제 3자 가 납부해야 하는 세금을 화물의 수취인 또는 제3자가 납부하지 않은 경우, 당사자A가 당사자B에게 그 비용을 지불해야 한다. 
4. 당사자A는 본 계약에 의거하여 당사자A가 당사자B에게 위탁하는 화물이 Credit Account Opening Form에 기재된 요건을 준수하고 준거법 및 해당 규정의 요건에 따라 통관에 필요한 자료 제공해야 한다는 점을 인지하며 이에 동의한다. 
그렇게 하지 않을 경우, 당사자B는 본 계약에 의거한 서비스 제공을 거절 혹은 중단 할 권한이 있다. 또한, 서비스 중단으로 인해 발생하는 손실은 전부 당사자A가 부담하고 당사자B는 책임을 지지 않는다. 본 서비스 중단으로 인해 당사자B에게 손실이 발생한 경우, 당사자B는 당사자A에게 손실을 보상하도록 요구할 권리가 있다. 
II. 관세지급반입인도조건 (Delivered Duty) 결제
1. 당사자B가 제공하는 DDP 서비스의 납부 기간과 방식은 Credit Account Opening Form에 기재 된 화물 요금 정산 조건과 일치해야 한다. 관세 발생 시 당사자B의 공식 웹사이트에 고시된 환율로 당사자B가 납부하는 DDP관세를 한국 원화 (KRW)로 변환하여 당사자A에게 청구한다. 
2. 당사자 B의 지정 은행 계좌는 다음과 같다. 
예치은행:               Citibank Korea Inc.                ; 
계좌명:                S.F. Express Co., Ltd                 
계좌번호:                100-00424-249-01                ;
III. 기타
   1. 본 DDP 계약서는 당사자B의 관세지급반입인도조건 서비스에만 적용되며 만약 본DDP 계약서 내용과 당사자가A가 동의한 Credit Account Opening Form 간의 내용이 불 일치하는 경우 본 계약서를 우선으로 한다. 본 계약서에 대한 수정이 필요 한 경우에는 서면으로 진행한다.
2. 본 계약 이행 중에 분쟁이 발생하는 경우, 양 당사자는 우호적인 협의를 통해 그 분쟁을 해결하기 위해 노력해야 한다. 그 협의에 실패할 경우 당사자B의 소재지 내 법원이 재판관할권을 가진 1심 법원이다. 
3. 본 계약은 2부 작성되며 각 당사자가 1부씩 보유한다. 모든 사본은 양 당사자가 서명 및 인감(회사 인감 또는 계약서 인장)을 날인하는 즉시 동일한 법적 효과가 있다. (개인 고객의 경우 회사 인감 생략 가능) 
4. Credit Account Opening Form과 본 DDP 계약서에서 합의된 경우를 제외하고 한쪽 당사자가 본 DDP 계약을 종료할 의향이 있는 경우, 그 당사자는 상대방에게 30일 전 서면 통지한다. 본 계약 종료는 당사자B가 이미 지불한 관세에 대해서 당사자 A에게 납부하도록 요구할 당사자B의 권리에 영향을 주지 않는다. 
5. 본 계약서는 국문 및 영문으로 구성되어 있으며, 내용 불일치의 경우 영어 버전이 우선 된다.
(이하 여백)
당사자 A (인감):                          당사자 B (인감):                      
서명:                                     서명:                              
서명자:                                   서명자: 
Delivered Duty Paid Supplementary Agreement
Party A:                                                           
Address:                                                          
Party B:        S.F. Express Co., Ltd.                                
Address: 11F, Chungjeong Bldg., 135 Tongil-ro, Seodaemun-gu, Seoul, S. Korea
Whereas Party A and Party have signed the Credit Account Opening Form, and Party A's credit account number is                     ; 
NOW, THEREFORE, on the basis of mutual benefit and mutual trust, Party A and Party B enter into the following supplementary clauses:
I. Service Scope
1.1 For the purpose hereof, “Delivered Duty” means taxes and charges (including but not limited to charges for customs declaration, services, inspection and application cancellation, which shall be based on the actual customs clearance operation of different countries) incurred in handling the formalities required by laws, regulations and provisions when shipments are sent from a country of export to a country of import or goods are transshipped to another country. If the Delivered Duty is different from Party A’s expected expense due to any reason (including the Customs’ denial of the declared value), the whole Delivered Duty shall be based on the Customs’ final recognition.
2. Unless the Customs adjust the declared value, Party B will not otherwise confirm the Delivered Duty with Party A. 
3. In any case, Party A shall be responsible for the whole Delivered Duty; if any receiver or any third party fails to pay the Delivered Duty payable by it; Party A shall pay such expense to Party B. 
4. Party A knows and agrees that goods consigned by Party A to Party B hereunder shall comply with the requirements set forth in the Credit Account Opening Form and that it shall provide all the materials required for customs clearance according to the requirements of applicable laws and regulations; otherwise Party B shall be entitled to refuse or suspend the service hereunder, all the losses caused thereby shall be borne by Party A and Party B will not assume any liability; if any loss is caused thereby to Party B, Party B shall be entitled to require Party A to make compensation. 
II. Settlement of Delivered Duty Paid
1. The settlement period and mode of Delivered Duty paid by Party B shall be consistent with the freight settlement terms set forth in the Credit Account Opening Form. The Delivered Duty paid by Party B shall be converted into RMB at the exchange rate published on Party B’s official website when such duty is incurred, and then shall be collected from Party A.  
2. Party B's designated bank account as follows: 
Bank of Deposit:      Citibank Korea Inc       .;    
Account Name:       S.F. Express Co., Ltd     ;
Account Number:      100-00424-249-01       ;
III. Miscellaneous
   1. This Supplementary Agreement only applies to the Delivered Duty Paid service of Party B and constitutes a part of the Credit Account Opening Form; with respect to matters not covered herein, please refer to the agreements made in the Credit Account Opening Form. In case of any discrepancy between this Supplementary Agreement and the Credit Account Opening Form, this Supplementary Agreement shall prevail. Any revision hereof shall be made in writing. 
2. In case any dispute occurs during the performance hereof, both parties shall endeavor to resolve it through friendly negotiation. If such negotiation fails, the court in the location of Party B shall be the court of first instance with jurisdiction. 
3. The Agreement is made in duplicate, with each party holding one each. All copies shall have the same legal effect upon signature and seal (company seal or contract seal) by both parties (no company seal is required for individual customers). 
4. Unless otherwise agreed in the Credit Account Opening Form and this Supplementary Agreement, if either party intends to terminate this Supplementary Agreement, such party shall give thirty natural days’ written notice to the other party. The termination hereof shall not affect the right of Party B to require Party A to pay the delivered duty already paid by Party B on an agency basis. 
5. This Supplementary Agreement is made in both Korean and English. In case of any dispute as to the interpretation, the English version shall prevail.
(Below is left blank)
Party A (Seal):                       Party B (Seal):                      
By:                                 By:                              
Signed on:                          Signed on: 
